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This processor is intended to be professionally installed. Before installing the processor, please review
the additional integration notes available at http://www.intel.com/go/integration. Take proper electrostatic
discharge (ESD) precautions such as using appropriate ground straps, gloves, and ESD mats.

Ce processeur est dédié aux installations professionnelles. Avant d’installer le processeur, veuillez consulter
les conseils d’intégration supplémentaires a I’adresse suivante: http://www.intel.com/go/integration.
Respectez les consignes appropriées en matiere de décharges électrostatiques (ESD), comme Iutilisation
de bandes de mise 3 la masse, de gants et de tapis de protection contre les décharges électrostatiques.

Dieser Prozcssor sollte nur durch Fachpersonal installiert werden. Bevor Sie den Prozessor installieren,
lesen Sie bitte die zusitzlichen Installationshinweise unter http://www.intel.com/go/integration. Schiitzen Sie
das Geriit vor elektrostatischen Entladungen, indem Sie Erdungsbinder, Handschuhe und Antistatikmatten
verwenden.

Este procesador debe ser instalado por un profesional. Antes de instalar el procesador, revise las notas de
integraci6n adicionales disponibles en http://www.intel.com/go/integration. Adopte las medidas de seguridad
apropiadas para las descargas electroestéticas (ESD), como el uso de correas conectadas a tierra, guantes y
esterillas de proteccién contra descargas.

Este processador deve ser instalado por um técnico especializado. Antes de instalar o processador, leia as
observagdes adicionais de integrago disponiveis em http://www.intel.com/go/integration. Tome as devidas
precaugdes contra descargas eletrostaticas usando as tiras de aterramento, luvas e tapetes antidescarga
eletrostatica apropriados.

Questo processore deve essere installato da personale qualificato. Prima di installare il processore, consultare

la Guida all’integrazione disponibile all’indirizzo http://www.intel.com/personal/computing/emea/ita/
resources/build/components/intgd_systems.htm. Osservare le appropriate precauzioni relative alle scariche
elettrostatiche (ESD), utilizzando ad esempio fascette di terra, guanti e tappetini ESD.

Prosesor ini harus dipasang secara profesional. Sebelum memasang prosesor, harap periksa kembali catatan
tambahan yang tersedia di http://www.intel.com/go/integration. Perhatikan tindakan pencegahan yang perlu
dilakukan terhadap pelepasan muatan elektrostatis (ESD) misalnya dengan menggunakan pengaman ground
yang sesuai, sarung tangan karet dan alas pelindung ESD.

Procesor ten przeznaczony jest do instalacji przez specjaliste. Przed instalacjg procesora prosimy
zapoznaé si¢ z dodatkowymi wskazéwkami dotyczacymi integracji urzadzenia, ktére dostgpne s3 w
sieci Internet pod adresem http://www.intel.com/go/integration. Aby zapobiec wyladowaniu
elektrostatycznemu nalezy zastosowac odpowiednie $rodki ostroznosci, takie jak uzycie wiasciwych
opasek uziemiajacych, rgkawic i mat przewodzacych.

MOHTX NPOLECCOPA IO/DKEH BBIMOMHATHCH CHIELMATTMCTOM. Tlepen MOHTAXO0M NpoLeccopa
PEKOMEHITYETCS O3HAKOMHTECS C IOTIONHMTEILHBIMH YKa3aHHAMH 110 HHTETPaLitH, NpuBe[IeHHBIMA HA
Web-caifte http:/lwww.intel.com/golintegration. Tpy MoHTAXE CrieflyeT NPHHUMATE BaJUICXKAlHe MCphI
U151 3aMTHI OT SMEKTPOCTATHIECKOrO paspsfia (3CP): HCIONH30BaTH COOTBETCTBYIOIIME 3a3¢MIICHHBIE

GpacneTst, Nep4YaTKH K AHTHCTATHYECKKE KOBPHKH L7151 3atpTsl ot ICP.

http://www.intel.com/go/integration

AREEBEHEEARETRYE - ERBRABZH B hetp://www.intel.com/go/integration #3% »
SMEH LS ERFEZHEY - HHL RN EHBEHE (ESD) HB#E - Bl PR BB -
FRFEMGEAHHEERE -

SrabEER % A R - RFSLEARZ A - i%#£ B http://www.intel.com/go/integration B T #54 i fit h
s 2] o REGE Y B RN > BE BN (ESD) - Blnft A AIEMERH - FEMESDEH -

A e mzANY  Axd:  AEVY  Ede  Fathoh ZeANNE  AAsr] Ad,
http://www.inteL.com/go/integration | 4 Aess 27 A3 Ang FxsiAAe. A A2, 27t 5
#47) HAESD) RE S e A A4 ESD F9 X HspaA L.

AWBIR, SMEOA APV ELBELET. Ty Y EA2 =T BEITIT,
http://www.intel.com/go/integration T > X FVCETAMERBERBL TIRE N, 2b, Bl
AR v 7. FH. BESIY bRE. BUSSBRKPIEEE SHEAKEE N,

A Tnaefddfummsnuuudmiumidadlanfomdwyiiu iaudiadllnomaad

TileammnumaRtn UM InuIN TR RENA http:/www.intel.com/go/integration
Tagufiwnaimadeafussnihdmnzanlumsnodsza lwiaiia (ESD) Tavlunuiasiasunmig nuis
wiawdu ESD

BO xit 1y niy dugc san xudt dé 1p dit theo cach chuyén nghiép. Trudc khi 14p dat bd xit 1y, vui long
xem lai nhiing ghi chd thém trén trang web http://www.intel.com/go/integration. Hay thuc hién céc
khuyén nghi vé quy trinh kht tinh di¢n (ESD) twdng ing, vi du nhv sit dung day n&i dét, gang tay va
tam ESD ding phuong phap.



Boxed Intel® Processor Installation Instructions

http://www.intel.com/go/integration
Note: Installation instructions are not part of the Three Year Limited Warranty.
Remarque: les consignes d’installation ne font pas partie de la garantie limitée de trois ans.
Hinweis: Die Installationsanleitung ist nicht Teil der eingeschriankten Dreijahresgarantie.
Nota: Las instrucciones para la instalacién no estdn incluidas en la Garantia limitada de tres afios.
Observagiio: As instrugdes de instalagio ndo fazem parte da garantia limitada de trés anos.
Nota: le istruzioni per I’installazione non sono comprese nella Garanzia limitata di tre anni.
Catatan: Petunjuk pemasangan ini bukan bagian dari Jaminan Terbatas Tiga Tahun.
UWAGA: Instrukcja instalacji nie jest czgScia ograniczonej trzyletniej gwarancji.
TIPUMEYAHHE: HHCTPYKIMS NO MOHTAXY HE SBJIAETCS YaCTbIO TPEXJIETHEH OrPAHMYEHHOM rapaHTHH.
ik« REBB PR =EA REEHBN 0 -
H : RRBRYIHEZEHRERZ B -
AR AL 3 AlF RS TREA Huh
W% : O A P-VEREEL ERORERED - B TSV LA,

] a I ™M v oA . o o o o, ar
vwoma; famadads i ldifusunitiesimsfulseiunuuindaszzamd
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ATTENTION:

To ensure that this Intel® processor will operate within thermal specifications, an internal ambient temperature at
or below 38°C is required. Integration of this processor with a Thermally Advantaged Chassis (TAC) based on
Chassis Air Guide version 1.1 or equivalent is strongly recommended to help meet the required processor thermal
specifications. For more information on TAC go to: http://www.intel.com/go/chassis

CONTACT YOUR CHASSIS VENDOR FOR COMPATIBILITY INFORMATION REGARDING SPECIFIC
MODELS.

ATTENTION:

Pour garantir le fonctionnement du processeur Intel® selon les spécifications thermiques, une température
ambiante interne égale ou inférieure a 38°C est requise. L’intégration de ce processeur dans un chéssis TAC
(Thermally Advantaged Chassis) fondé sur le CAG (Chassis Air Guide) version 1.1 ou équivalent est fortement
recommandée pour satisfaire aux spécifications thermiques requises du processeur. Pour plus d’informations sur
le TAC, consultez le site: http://www.intel.com/go/chassis

CONTACTEZ VOTRE FOURNISSEUR DE CHASSIS POUR OBTENIR LES INFORMATIONS DE COMPATI-
BILITE RELATIVES A DES MODELES SPECIFIQUES.

ACHTUNG:

Um zu gewihrleisten, dass dieser Intel® Prozessor den thermischen Spezifikationen entsprechend funktioniert, ist
eine interne Umgebungstemperatur von maximal 38°C notwendig. Die Integration dieses Prozessors mit einem
Thermally Advantaged Chassis (TAC) basierend auf Chassis Air Guide Version 1.1 (oder entsprechend) wird
dringend empfohlen, um die notwendigen thermischen Prozessorspezifikationen zu erfiillen. Weitere Informationen
iiber TAC erhalten Sie unter: http://www.intel.com/go/chassis

KOMPATIBILITATSINFORMATIONEN ZU BESTIMMTEN CHASSIS-MODELLEN ERHALTEN SIE BEI
IHREM CHASSISHANDLER.

ATENCION:

Para garantizar que este procesador Intel® funcione dentro de las especificaciones termales se requiere una tempera-
tura ambiente interna de 38°C o menos. Se recomienda insistentemente la integracién de este procesador con un
Chasis de Ventajas Térmicas (TAC), basado en la versién 1.1 de la Guia de Aire para Chasis o equivalente, para
ayudar a cumplir con las especificaciones térmicas requeridas por el procesador. Para mayor informaci6n sobre el
TAC visite: http://www.intel.com/go/chassis

COMUNIQUESE CON EL VENDEDOR DE SU CHASIS PARA OBTENER IN FORMACION SOBRE COM-
PATIBILIDAD CON MODELOS ESPECIFICOS

ATENGAO:

Para garantir que este processador Intel® funcione segundo as especificagdes térmicas, a temperatura ambiente
interna de 38°C ou inferior ¢ exigida. A integragdo deste processador a um Chassi de Vantagem Térmica (TAC)
com base no Guia do Ar do Chassi versdo 1.1 ou equivalente, é extremamente recomendada, para ajudar a entender
as especificagdes térmicas exigidas do processador. Para obter informagdes adicionais sobre o TAC, visite: http://
www.intel.com/go/chassis

ENTRE EM CONTATO COM O FORNECEDOR DO SEU CHASSI, PARA OBTER INFORMACOES SOBRE A
COMPATIBILIDADE DE MODELOS ESPECIFICOS.
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ATTENZIONE:

Per garantire il funzionamento del processore Intel® nell’ambito delle specifiche termiche, la temperatura ambiente
deve essere di 38°C o inferiore. L'integrazione di questo processore con uno chassis termicamente avanzato (TAC)
basato sullo Chassis Air Guide versione 1.1 o equivalente & fortemente consigliata per soddisfare i requisiti delle
specifiche termiche del processore. Per ulteriori informazioni sul TAC visitare il sito http:/www.intel.com/go/chassis.
CONTATTARE IL VOSTRO RIVENDITORE DI CHASSIS PER OTTENERE INFORMAZIONI SULLA
COMPATIBILITA DEI SINGOLI MODELLL

PERHATIAN:

Untuk memastikan bahwa prosesor Intel® dapat beroperasi dalam spesifikasi termal, maka suhu sekitar di bagian
dalam harus berkisar 38°C. Pemasangan prosesor ini dengan rangka yang memiliki keunggulan termal [Thermally
Advantaged Chassis (TAC)] sesuai dengan Chassis Air Guide versi 1.1 atau yang setara sangat disarankan guna
membantu memenubhi spesifikasi termal prosesor. Untuk informasi lebih lanjut tentang TAC, kunjungi situs web
kami di: http://www.intel.com/go/chassis

HUBUNGI VENDOR CASING ANDA UNTUK INFORMASI KOMPATIBILITAS SESUAI SPESIFIKASI
MODEL.

UWAGA:

Aby mieé pewnosé, ze procesor Intel® pracowaé bedzie w zakresie okreslonych warunkéw temperaturowych,
wymagane jest zapewnienie temperatury wewngatrz obudowy na poziomie 38°C lub nizszym. W celu zapewnienia
pracy procesora w zakresie okreslonych warunk6w temperaturowych zaleca si¢ integracje procesora z obudowg
minimalizujaca nagrzewanie elementéw (TAC - Thermally Advantaged Chassis, tzw. obudowa 38°C) wyposazong
w Chassis Air Guide wersja 1.1 (dukt wentylacyjny na bocznej $ciance) lub podobna. Wigcej informacji
dotyczacych obudéw TAC mozna uzyskaé na stronie intemetowej pod adresem: http://www.intel.com/ga/chassis

W SPRAWIE INFORMACII DOTYCZACYCH ZGODNOSCI OKRESLONYCH MODELI NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z PRODUCENTEM LUB IMPORTEREM OBUDOWY.

BHUMAHHE!

IIns obecneyerus pa6oTs npoLeccopa Intel® B TpeGyeMOM TeMNEPaTYPHOM PEXHME TEMNEPATYPA BHYTPH
KOpITyCa KOMNbtoTepa He J0DkHa npesbiuath 38°C. [1py uurrerpanpu, ins obecneyeHns HeOOXOIMMOTO
TeMIepaTypHOTO PEXHMa PaGOThI IPOLIECCOPA, PEKOMEH/IYETCS NPHMCHATE KOPRYCa, OTBEAICIHHE CTAHADTY
Thermally Advantaged Chassis (TAC) u co3fiaHHbIe Ha OCHOBE pexomennaumit Chassis Air Guide version 1.1,
WM KOpITyca aHalorMYHOro THI2. Bornee nofpoGHyio HH(pOPMALIMIO O Kopnycax, oTBedatoutix craqfapty TAC,
MOXHO NOJyuYMThb No aipecy: http://www.intel.com/go/chassis

TS IONYYEHUS THOOPMALIMM O COBMECTUMOCTH KOHKPETHbIX MOJIEJIEY CIIEOYET
OBPATUTLCS K BAILEMY ITOCTABIIMKY KOPITY COB.

i3
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(Chassis Air Guide) 1.1 sk RIS » ¥RMIER [MEME ] (TAC) EHES > IEFAHRENRBEMGIE - H
B MBI | (TAC) AU, » 3B : http://www.intel.com/go/chassis -

10 R R TR 2 A B R IR R
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HTHRRESR (Intel®) S BB BB AEBRISHARIEE N ERBE - BUA TR ER S B R A IE 38°C LT ©
AL B R 5 T Chassis Air Guide version 1.1 (WUIUHiHEH 1.1 ) St R47 0 Thermally Advantaged

Chassis (TAC » FFEEBAHE) —BIEH > THY FAE S BNGEBEMEHER - EMELTFTACHFHERS
%1 i http://www.intel.com/go/chassis W3

FTFHER SRS R - WA -

F9):

B e T2 AN L AF el A5 5 RS, Yo 2E 25E 38°C o)sfo]ejof grict. HA oo 7t

ol= (CAG, Chassis Air Guide) WA 1.1 £& 55 A% o2 Thermally Advantaged Chassis(TAC)el| # =
)

ZANE AR TEAN LT AFE 4T 5 YuF AT AAPUTh TACH AT AT WE-E Frs
http://www.intel.com/go/chassis & ¥ 3H4] A 2.

£ zeds BR3P ARl g g2 A Bl EojTAA L
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KA LTG0y IHH I LEORERTHET 210, ERORBEREE 38 CUTIROCL MBHETY.
Sty OY— )ik E #= Ti2id. Chassis Air Guide (¥ v —2 T HA ) N—Tar L0ERIENICE
42 bDITESNT, TAC (Thermally Advantaged Chassis) iZZ @7 Oty 9 EfBATLD W< BBBHLET,
TAC (283 % 286l http://www.intel.com/go/chassis # B L T a0,

BEOEFNCETIERECDOVTIE, Y v—Y RUF—EBAWEhEI LN,

LR ERFREN
wiolviile Tuawaaes ves Intel® dozfrnumunminuuzamzdmaniion
- g (9 1o a s . e < I o, =

‘qmvu]mnﬂaaumu'luvzmmaum 38°C n3asinnm yauuznilwlglunamoefil4miulasunise Thermally
Advantaged Chassis (TAC) Tau#ha8saueiiio Chassis Air Guide vdiu 1.1 wiainun
e lvin usunadnsmnarnsdiunniouiduiu dmivoyaisdiminiu TAC

o X .
qfi: http://www.intel.com/go/chassis

Tusadasoduyuimuanlnsanoswamin dmivtemnalinuisfuiindeduinlaumilaman:

CHUO Y:

P& dam béo bd xt 1y Intel® hoat ddng trong tiéu chufn nhiét d cho phép, nhiét do bén trong mdi trudng
hoat dong cin giit & mifc 38°C hoic thap hon. Viéc 14p ddt bd xi¥ Iy ndy vao Thing may T4n nhiét (TAC)
dugc khuy&n cdo phéi dua theo Hudng din Luu théng nhiét danh cho Thung mdy phién bdn 1.1 hodc tuong
duong thi mdi dép dng dugc yéu cAu tin nhiét danh cho bg x 1y. D& biét thém thong tin vé& TAC, hay truy
cap dia chi http://www.intel.com/go/chassis

HAY LIEN HE NHA SAN XUAT THUNG MAY BE BIET THONG TIN VE KHA NANG TUONG THICH
LIEN QUAN PEN CAC KIEU THUNG MAY CU THE.
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Boxed Intel® Processor Removal Instructions
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Limited Warranty

Intel warrants to the purchaser of the Product (defined herein as the boxed Intel® processor and the accompanying
thermal solution) in its original sealed packaging (“Original Purchaser™) and to the purchaser of a computer system
built by an Original Purchaser containing the Product (“Original System Customer™) as follows: if the Product

is properly used and installed, it will be free from defects in material and workmanship, and will substantially
conform to Intel’s publicly available specifications for a period of three (3) years beginning on the date the Product
was purchased in its original sealed packaging in the case of an Original Purchaser, and for a period of three (3)
years beginning on the date of purchase of a computer system containing the Product for an Original System Cus-

tomer. If the Product, which is the subject of this Limited Warranty, fails to conform to the above warranty during
the warranty period, Intel, at its option, will:

REPAIR the Product by means of hardware and/or software; OR
REPLACE the Product with another product; OR, if Intel is unable to repair or replace the Product,

REFUND the then-current value of the Product at the time a claim for warranty service is made to Intel under
this Limited Warranty.

THIS LIMITED WARRANTY, AND ANY IMPLIED WARRANTIES THAT MAY EXIST UNDER APPLICABLE
STATE, NATIONAL, PROVINCAL OR LOCAL LAW, APPLY ONLY TO YOU AS THE ORIGINAL PURCHASER
OF THE PRODUCT OR COMPUTER SYSTEM THAT INCLUDES THE PRODUCT AND LASTS ONLY FOR
AS LONG AS YOU CONTINUE TO OWN THE PRODUCT. WARRANTY COVERAGE TERMINATES IF

THE ORIGINAL SYSTEM CUSTOMER SELLS OR OTHERWISE TRANSFERS THE COMPUTER SYSTEM
WHICH INCLUDES THE PRODUCT.

EXTENT OF LIMITED WARRANTY

Intel does not warrant that the Product will be free from design defects or errors known as “errata.” Current
characterized errata are available upon request. Further, this Limited Warranty does NOT cover:

* any costs associated with the repair or replacement of the Product including labor, installation or other costs
incurred by you, and in particular, any costs relating to the removal or replacement of any Product that is
soldered or otherwise permanently affixed to any printed circuit board; OR

* damage to the Product due to external causes, including accident, problems with electrical power, abnormal
electrical, mechanical or environmental conditions, usage not in accordance with product instructions,
misuse, neglect, alteration, repair, improper instatlation, or improper testing; OR

* any Product which has been modified or operated outside of Intel’s publicly available specifications or where

the original identification markings (trademark or serial number) has been removed, aliered or obliterated
from the Product.

http://www.intel.com/go/integration
HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

To obtain warranty service for the Product (whether purchased in its original sealed packaging or as part of a

computer system), you may contact your original place of purchase in accordance with its instructions or you may
contact Intel.

To request warranty service from Intel, you must contact the Intel Customer Support (“ICS”) center in your region
within the warranty period during normal business hours (local time), excluding holidays and return the Product
(the boxed Intel® processor and accompanying thermal solution) to the designated ICS center. (See back cover for
information regarding how to contact ICS in your region.) Please be prepared to provide: (I) your name, mailing
address, email address and telephone numbers; (2) proof of purchase; (3) model name and product identification
number found on the Product; (4) if applicable, a description of the computer system including the brand and
model; and (5) an explanation of the problem. The ICS representative may need additional information from you
depending on the nature of the problem.

Upon ICS’s verification that the Product is eligible for warranty service, you will be issued a Return Material
Authorization (“RMA”’) number and provided with instructions for returning the Product to the designated ICS
center. When you return the Product to the ICS center, you must include the RMA number on the outside of the
package. Intel will not accept any returned Product without an RMA number, or that has an invalid RMA number,
on the package. You must deliver the returned Product to the designated ICS center in the original or equivalent
packaging, with shipping charges pre-paid (within the USA), and assume the risk of damage or loss during ship-
ment. Freight charges and/or handling fees may apply if the Product for which you are requesting warranty services
was not sold via authorized distribution in your country/region. (For a definition of country/region, contact the ICS
center in your region or go to www.intel.com/support.)

Intel may elect to repair or replace the Product with either a new or reconditioned Product or components, as

Intel deems appropriate. The repaired or replaced product will be shipped to you at the expense of Intel within a
reasonable period of time after receipt of the returned Product by ICS, The returned Product shall become Intel’s
property on receipt by ICS. The replacement product is warranted under this written warranty and is subject to the
same limitations and exclusions for ninety (90) days or the remainder of the original warranty period, whichever is
longer. If Inte] replaces the Product, the Limited Warranty period for the replacement Product is not extended.

WARRANTY LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

THIS WARRANTY REPLACES ALL OTHER WARRANTIES FOR THE PRODUCT AND INTEL DIS-
CLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
NONINFRINGEMENT, COURSE OF DEALING AND USAGE OF TRADE. Some states (or jurisdictions)

do not allow the exclusion of implied warranties so this limitation may not apply to you. ALL EXPRESS AND
IMPLIED WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE LIMITED WARRANTY PERIOD. NO
WARRANTIES APPLY AFTER THAT PERIOD. Some states (or jurisdictions) do not allow limitations on how

long an implied warranty lasts, so this limitation may not apply to you.
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LIMITATIONS OF LIABILITY

INTEL'S RESPONSIBILITY UNDER THIS OR ANY OTHER WARRANTY, IMPLIED OR EXPRESS, IS
LIMITED TO REPAIR, REPLACEMENT OR REFUND, AS SET FORTH ABOVE. THESE REMEDIES
ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES FOR ANY BREACH OF WARRANTY. TO THE MAXI-
MUM EXTENT PERMITTED BY LAW, INTEL IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY DIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY
OR UNDER ANY OTHER LEGAL THEORY (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, LOST PROFITS,
DOWNTIME, GOODWILL, DAMAGE TO OR REPLACEMENT OF EQUIPMENT AND PROPERTY, AND
ANY COSTS OF RECOVERING, REPROGRAMMING, OR REPRODUCING ANY PROGRAM OR DATA
STORED IN OR USED WITH A SYSTEM CONTAINING THE PRODUCT), EVEN IF INTEL HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Some states (or jurisdictions) do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not
apply to you.

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE
OTHER RIGHTS THAT VARY BY STATE OR JURISDICTION.

ANY AND ALL DISPUTES ARISING UNDER OR RELATED TO THIS LIMITED WARRANTY SHALL BE
ADJUDICATED IN THE FOLLOWING FORUMS AND GOVERNED BY THE FOLLOWING LAWS: FOR
THE UNITED STATES OF AMERICA, CANADA, NORTH AMERICA AND SOUTH AMERICA, THE
FORUM SHALL BE SANTA CLARA, CALIFORNIA, USA AND THE APPLICABLE LAW SHALL BE THAT
OF THE STATE OF DELAWARE. FOR THE ASIA PACIFIC REGION (EXCEPT FOR MAINLAND CHINA),
THE FORUM SHALL BE SINGAPORE AND THE APPLICABLE LAW SHALL BE THAT OF SINGAPORE. FOR
EUROPE AND THE REST OF THE WORLD, THE FORUM SHALL BE LONDON AND THE APPLICABLE
LAW SHALL BE THAT OF ENGLAND AND WALES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICT BETWEEN THE ENGLISH LANGUAGE VERSION AND ANY OTHER
TRANSLATED VERSION(S) OF THIS LIMITED WARRANTY (WITH THE EXCEPTION OF THE SIMPLIFIED
CHINESE VERSION), THE ENGLISH LANGUAGE VERSION SHALL CONTROL.

Garantie limitée

Intel garantit & 1’acheteur du Produit (défini ici comme étant Ie processeur Intel® dans son coffret et Ia solution
thermique qui I’accompagne) dans son emballage d’origine non ouvert (« Acheteur original ») et a I’acheteur d’un
systeme informatique construit par un Acheteur original contenant le Produit (« Client systeme original ») ce qui
suit: si le Produit est correctement utilisé et installé, il sera exempt de tout défaut de matériel et de fabrication et
sera conforme aux spécifications publiées par Intel, pendant une durée de trois (3) ans a compter de la date d’achat
du Produit dans son emballage original fermé, dans le cas d’un Acheteur original, et pendant une durée de trois (3)
ans & compter de la date d’achat d’un systéme informatique contenant le Produit pour un Client systéme original.
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Si le Produit couvert par la présente Garantie limitée n’est pas conforme a la garantie ci-dessus pendant la période
de garantie, Intel a le choix entre:

REPARER le Produit au moyen de matériel informatique et/ou de logiciels ; OU
REMPLACER le Produit par un autre produit; OU, si Intel ne peut pas le réparer ni le remplacer,

REMBOURSER e Produit 4 sa valeur au moment ol une demande de service sous garantie est adressée a
Intel dans le cadre de cette Garantie limitée.

LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE, ET TOUTES LES GARANTIES TACITES EVENTUELLEMENT
PREVUES PAR LE DROIT APPLICABLE AU NIVEAU DES ETATS, AU NIVEAU NATIONAL, AU NIVEAU
PROVINCIAL OU AU NIVEAU LOCAL, NE $’APPLIQUENT QU’A VOUS EN TANT QU’ACHETEUR
ORIGINAL DU PRODUIT OU DU SYSTEME INFORMATIQUE QUI COMPREND LE PRODUIT, ET
EXPIRENT DES QUE VOUS N'ETES PLUS PROPRIETAIRE DU PRODUIT. LA COUVERTURE DE LA
GARANTIE PREND FIN SI LE CLIENT SYSTEME ORIGINAL VEND OU TRANSFERE DE TOUTE AUTRE
MANIERE LE SYSTEME INFORMATIQUE QUI COMPREND LE PRODUIT.

ETENDUE DE LA GARANTIE LIMITEE

Intel ne garantit pas I’absence de défauts ou d’erreurs de conception, appelés « errata », au sein du Produit. La liste
des errata actuellement connus est disponible sur demande. De plus, la présente garantie limitée NE couvre PAS:

* les frais associés  la réparation ou au remplacement du Produit, y compris les frais de main d’ceuvre,
d’installation ou autres frais encourus par vous, et en particulier, tous les frais ayant trait 4 I’enlévement ou
au remplacement de tout Produit qui est soudé ou fixé de fagon permanente par un autre moyen 2 une carte a
circuits imprimés; OU

Tes dommages du Produit dus a des causes externes, notamment les accidents, problémes d’alimentation
électrique, conditions électriques, mécaniques ou environnementales anormales, utilisation non conforme

au mode d’emploi du produit, négligences, modifications, réparations, ainsi qu’a une installation ou des tests
inappropriés; OU

* un Produit qui a ét€ modifié ou utilis€ en dehors des spécifications publiées par Intel, ou sur lequel les
marques d’identification originales (marque ou numéro de série) ont été enlevées, modifiées ou effacées.

COMMENT BENEFICIER DES SERVICES DE LA GARANTIE

Pour bénéficier des services de garantie pour le Produit (qu’il ait été acheté dans son emballage original fermé ou
dans un systeme informatique), vous pouvez contacter votre point de vente original, en suivant ses instructions, ou
contacter Inte].

Pour bénéficier des services de garantie d’Intel, vous devez contacter le centre de support client Intel (« SCI »)
dans votre région durant la période de garantie, pendant les heures ouvrables (heure locale), a 1'exception des jours
fériés, et renvoyer le Produit (le processeur Intel® dans son coffret et la solution thermique qui I’accompagne)
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For support, first visit support.intel.com
If you need further help, call:

To obtain warranty service in the US and Canada call 1-800-628-8686

North America
Latin America

Spanish
Portuguese
Europe
Belgium
Denmark
Finland
France
Germany
Holland
Italy
Norway
Spain
Sweden

916-377-7000

001-916-377-0114
001-916-377-0180

02-714 3182
38-487077!
9-693-79297
01-41-91 85 29
069-9509-6099
020-487-4562
02-696-33276
23-1620-50
91-377-8166
08-445-1251

United Kingdom 0870-607-2439

Japan
Asia-Pacific

Australia
Hong Kong
Korea
Singapore
Taiwan
China
Malaysia
New Zealand
Philippines
Indonesia
Thailand
Pakistan
Vietnam
India

0120-868686

1800-649-931
852-2 844-4456
822-767-2595
65-6213-1311
2-2545-1640
800-820-1100
1800-80-1390
0800-444-365
1800-1-651-0117
803-65-7249
1800-6310003
63-2-636-8415
63-2-636-8416
0006517-2-68303634

From India an IDD-equipped phone is required.
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